S’groscht Gschank

Heiligobe mit de Chline 24. Dez., 17 Uhr

Orgelmusik
2 Kinder kommen in die Kirche mit einem grossen Paket.

K1:

Mu:
K2:

Muetti, Muetti, lueg emol, was fiir nes grosses Packli mir vom
Grossmuetti tibercho hénd!

Das isch denn toll. Isch es schwir?

Scho no, aber mir hiands emu heibrocht. S Grossmuetti het gseit, das
Gschénk solle mir am Heiligobe grad als erschts uspacke. Dorfe mir grad
jetzt?

Mu. Nei, zerscht wammer doch es paar Cherzli aziinde und es Lied singe.

Lied: O du frohliche — beide Kinder gehen auf die Kanzel

Oder: Ziind es paar Liechtli aa, bald isch d Wienacht daa

K1: So do wiammer das Gschiank uspacke.

Mu. do bini aber gspannt, was euch s Grossmuetti ipackt het. Tiiend er s 6is
denn ou zeige?

K2: So das wér gschafft, aber do inne sind ja ganz e Huufe Péckli, die einte
sind gross, anderi zimli chli.

K1: s Grossmuetti het sich aber e grossi Arbet gmacht, drfiir isch fiir 61s d
Wienacht umso schoner. I tue fiir mis Lébe gérn Gschinkli uspacke. Und
wenn eso vou Liiiit zueluege, macht s no vou meh Spass.

Jedes Pickli het es Niimmerli. Denn suechi jetz emou s Nummere 1.

K2, Hmm, ¢ komischi Gstalt isch das us Holz. Mi dunkts, das bisch doch du,
eifach ohni Arme.

K1. Wart, 1 sueche s Nummere 2.

Do, jo das chonnte d Arme sy,

K2: Gsesch das bisch doch du, wo uf dr Flote spielt.

K1. Jo, das gfillt im Grossmuetti halt, wenn 1 mini Liedli spiele.

Aber mi dunkts, do hinde miiesst ou no 6ppis hire — das wird’s Nummere
3 sy.

K2. Lueg do, e Rucksack fiir d Gschinkli dri.

K1. Ah was, das git doch en Engel mit Fliigel. D4 passt perfekt zur Wienacht.
Flotemusik git e richtig fiirlichi Stimmig.

Flotenmusik

K2: Das isch aber gschpéssig. Chuum rede mir vo 6ppis, wie vordne vo dr
Flote denn isch es ou scho do.

K1: Jo, das isch scho no bsunders.

K2: Was wiirdsch drzue sidge, wenn jetz ufs Mol no en Engel inechiem?

K1: Denn wiri gloub ganz still.



K2:

Chumm, mir probieres. Mir mache d Ouge zue. Chinder, hilfet is, machet
ou d Ouge zue ond sind ganz miislistill.
Leise Flotenmusik und Engelsgesang

Engel singt Lied: Ehre sei Gott in der Hohe

K1

K1.

K2.

K2.

K1.

K2.

K1.

Muetti, hesch es ou ghort, das isch doch wunderschon gsi. Es wir doch
grosartig, wenn d Engel de Mdnsche wiirde dr Frede uf d Arde bringe, so
dass es allne Monsch wohl wir und guet gfallt .

Du, Angel, dorfe mir di emol &ppis froge? Chénntisch du nid immer bi dis
blibe? Denn wiirde mir sicher nie meh strite mitenander. Ond es gidb no
eso vou ztue, bis alli Monsche workli zfriede sind.

Mir Angel sind doch immer bi ich Monsche. Ou wenn dir 6is nid
chonned gseh. Mir rede dich is Hérz inne, was jetz fiir euch s Beschte
isch. Aber ihr hdand Miiei, 6is zuezlose, ond wenn der no ghoret, was mir
oich sdge, denn wind er’s glich nid mache.

Lueg, do het dis s Grossmuetti en Angel us Holz gschiinkt. Jetz vergisse
mir nie meh, dass es dich Angel git und dass dir ganz noch binis sind ond
ou zuenis redet.

Das isch ganz guet, aber der sottet no 6pppis anders wiisse.

Was denn?

lueged emol witer 1 6ichne Péckli!

Lueg do, im Nummere 4 isch en Monschefigur ohni Fliigel. Was meinsch,
isch es e Ma oder e Frou?

1 wiirdi sége, es isch e Frou, Sie gseht us, als wiird sie schlofe, aber sie
chnoilet ja. Velecht lost sie eifach uf e schoni Musik

oder ufene Angel.

Richtig: zu dere Frou bini gange. Gott het mi gschickt, vo mir us darf'i so
Oppis nid mache. Aber zo dere Frou bini ganz gérn gange.

I ha ere 6ppis ganz Wunderbars dorfe verrote.

Es Lied tuet 6ich a jeder Wienacht dra erinnere.

Engel singt: Vom Himmel hoch 1. Strophe

Ma:

K2.

K1:
K2.

Dr Angel het zuemer gredt, einisch, woni ganz elei im Stiibli gsi bi.

I bi schon verschrocke, aber dr het mir alli Angst gno und was ar mir
verzellt het, bringt mis ganze Ldbe dorenander.

Was het dr denn gseit, Maria? Was isch néchane passiert?

i trdge es Chindli i mim Buuch. I fréie mi ganz fescht, ond wenis gspiire,
wies stramplet mit sine Beinli, denn dénk 1, es froit sich ou.

Schad isch nume, dass dr Josef sich nid eso racht cha mit mir froie.

dr Josef — das miiesst e Ma sy. Isch im Numere 5 ¢ Mannegstalt?

Du bisch guet, genau, und e Stécke het dr bi sich. Isch dcht das e
Wanderstab? Oder isch es dcht e Hirt, wo dr Stacke brucht zum d Schoof
zameztriibe?



Josef mit Stab:

J:

K1:

Esel:

K1:

. *

K2:

K1:

Nei nei, da Stab ghort zonere grosse Reis. Und die het mir griisli Sorge
gmacht. Vo Nazaret bis uf Bethlehem hitt si solle go. Dr Kaiser z Rom
het das eso befohle. Und wenn da 6ppis wott, denn himmer z folge. Do
git’s gar niit z reklamiere oder z diskutiere.

Wige mir wirs jo scho gange, aber um d Maria hani mir Sorge gmacht.
Zum Gliick hdmmer no euse bravi Esel.

Ou chumm, mer luege, im sidchste Packli isch sicher de Esel...

I trige d Maria gidrn! Wenn e Frou es Chindli erwartet, sott sie chonne
deheime blibe. So ne wiiti Reis z Fuess durs Land isch ou richt gfdhrli. Es
het afangs e Huufe Landstricher umenander.

Werom hets dd Befdhl vom Kaiser usgriachnet i die Zyt miiesse inefalle,
wo das Chind sott uf d Wilt cho.

Heb nur nid eso véu Chummer, Josef. Dd Engel, wo mir gseit het, dass 1
schwanger werde, di findet immer wieder Mittel ond Wige, Ois z
beschiitze.

Aber miiesam isch es einewdg gsi. Ond hissig bini ou worde, wo alles
scho bsetzt gsi isch im Stédtli Bethlehem. Nid emol es Bett het me dir
chonne gih. Das isch fascht nid zum drbi si gsi.

Was hind ihr denn gmacht?

Lueg emol i dim Péckli inne! D6rt findsch vermuetli d Antwort.

s nochste isch es ganz grosses Teili. Aber klar isch mir jetzt immer no niit
das isch es Stalltor, jo 6ppe eso het 6isi Unterkunft schliessli usgseh. Niit
Vorndhms, aber mir sind immerhin e chli gschiitzt gsi.

Ond 6ise Esel, wo d Maria di ganzi Wég treit het, het ou no grad Platz
gha ndbem Ochs, wo drinne gsi isch. Die hdnd is ou no echli warm géh.
Scho guet, aber 1 wett emel nid imene Stallt uf d Welt cho sy.

Du Engel, héttisch du nid chonne drfiir sorge, dass zmindescht no eis
Zimmer frei bliebe wiér fiir d Maria ond dr Josef ?

Nei nei, das isch scho alles richtig gsi eso. Gott het do gar niit falsch
gmacht. Ond dr het a Himmel ue ou es Zeiche gsetzt, so dass alli Monsche
hitte chonne gseh und wiisse: Jetz passiert Oppis ganz Bsondrigs.

E ganz e helle Starn het am Himmel gliichtet, weil 2 Stdrne ganz néch
zdmne gstande sy. So hets usgseh, als wiird dd Stinr grad uf di Stall
hidiite.

D4 bsonderi Stdrn mit dim Schweif stell i do grad ufe Stall ue.

Da seit ou ohni Wort: das sich e bsonderi Nacht und e bsondere Ort.

Es isch sicher fiir jedi Muetter 6ppis ganz Bsonderigs, wenn sie eres
Chindli s erschte Mol 1 erne Arme het. I ha gspiirt: Jetz isch mir Gott ganz

noch. Mis Hérz isch ganz offe gsi ond 1 ha gwiisst, Gott isch bi mir, ar
isch 1 dem Chind inne zo mir cho ond 1 6isi Familie. Ond do isch es gar



Lied:

K2:

K1.

K2.

<z

Esel:

Lied:

niimme eso schlimm gsi, dass mir nume imene Stall gsi send. Dass mer s
Heu ond s Stroh vo de Tiere zom Legge brucht hei.

Ihr Kinderlein kommet

Irgendwie dunkts mi, die Gschicht isch eso zomene schéne Andi cho, ond
doch chas nid sy. I 6isem Péckli het’s immer no e paar Teili.
Chumm zeig, wie gsdnd die us?

Mi dunkt’s, das miiessti no einisch en Angel gih.
Du, Maria, isch dr Angel no einisch zue dir cho?

Zo mir nid, aber dr Josef cha s 6ich erchlére.

I dim Stall hani z Nacht tréimt, ond en Angel isch mir im Troum
erschiene und het mir zuegriieft, 1 s6ll schnéll ufstoh, d Maria und s Chind
ufe Esel packe und mit ehne flieh, nid 6ppe hei uf Nazareth, nei, uf
Agypte het ir is gschickt. Mingisch isch es scho fasch nid z gloube, was
Gott vo 6is Monsche erwartet.

Stelled 6ich vor, so ne witi Reis mit einem neugeborne Chindli.

Aber di Engel het nid mit sich lo rede. Me het grad gmerkt, dass es
ernscht isch, bitter ernscht. Dr Konig vo Jerusalem het ndmli ghort, dass i
sim Land e chline Konig uf d Wilt cho isch, ond das het ihm gar nid
passt. Drum hénd mer miiesse fliichte. Das isch zwar miiesam gsi, aber
mir hdnd gwiisst: Gott isch mit 6is, do chanis niit passiere, was nid muess
passiere. Wenn mir sdlber ou ufpasse, so guet dass mer chonne.

Ennt (?) alli Chinder, Gott weiss, wie’s jedem goht, wil &r jedes so girn
het, wie e Muetter ond e Vater ihres eigete Chind

Weilit du wieviel Sternlein stehen Strophen 1 und 3

Idee/ Bemerkige:
e D Pickli 1 de Chilebéank verteile und denn det lo Uspacke (Beteiligung )
e Em Josef si Text meh ufteile

D

Tier chonnte au verzelle

De Esel vo underwigs

de Ochs vom Stall bem *

De Esel vo de Flucht

Bruuchts ned no Hirte und Schofli?

e Weli Ziit isch es: Riickblick oder Achtziit?



